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OPERATION TORCH

Les griffes INADMIS pendant la seconde guerre mondiale
entre le Maroc et laFrancei partie Il |

Par Khalid Benziane - collection de Rob Colacino

A |l a suite de |l a publication de mon article sur
septembre 2025 { partie) et dans le N°52 de décembre 2028g ar ti e), Monsi eur R
contact® pour mbébadresser une belle collection de

ou le courrier était retourné a leur expéditeur ou retenu a la source. En effet, nous présaptéssia série
de lettres du Maroc vers la France et inversement portant toutes la griffe INADMIS ou autres griffes en raison

de | a rupture des relations postales entre | es
rappelons que le débarquemaiité en Afrique du Nord a entrainé la suspension du trafic postal sur décision
de | 6 Al l emagne nazie qui occupait | a France. La |

différentes griffes est présenté.

France Y Maroc
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Lettre envoyée par avion du C.P. N°15 de Coutances via Bréhal (Manche) pour un marin embarqué sur le
Chantilly a la base navale de Casablanca le 27 juillet 1940. Affranchissement 1F, tarif de la surtaxe

a®rienne, | 0exp®di t e u staleb@te@ettre moitedagtit®&ADMISI carlef r an c h
courrier était interdit entre les deux pays, seules les cartes interzones étaient autorisées a circuler.
Retour ° | 6exp®diteur.

Le paquebot Chantilly appartenait aux Messageries Maritimes
et a été lancé le 14 mars 1922 a Shliataire.
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Autre exemple doéune |l ettre par avion envoy®e de
Camp des marins éfrou Affranchissement 1F pour la surtaxe aérienne.

Griffe sur2lignes NADMI S/ Retour ~° | denvoyeur

Autre exemple de la méme archive envoyée de BréhaBgdtaule 3 juillet 1940.
Affranchissement 1F pour la surtaxe aérien@dffe Inadmis / Retour.
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Lettre par avion envoyée de Lyon Les Terreaux pour Rabat le 6 novembre 1942 (soit 2 jours avant le
débarquement Allié au Marod)e délai de traitement de ce courrier a empéché son envoi au Maroc.
Affranchissement 4F50, soit 1F50 pour le péftéthelon vers le Maroc + 3F de surtaxe aérienrf&{2
échelon de poids (10 a 20g= tarif du 23/07/1942).
Griffe encadréeRet our ~ | denvoyeur /). achemi nement

Lettre FM envoy®e par aypow GasablancaledlPi@vembord 1942.( Mo n t
Affranchissement 1F20 pour la surtaxe aérienne.
Griffe violette sur 2 lignesRet our ~° | é6envoyeur [/ Relations
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LABORATOIRE JEAN GA

PHARMACIEN DE 1ie CLASSE
Ex.Eleve de |'Institut Pasteui de Parls

e

Monsieur R.Guiselin

Agent&dlcpl

MG‘ Gare

Shsbalalics (aR0C)

Lettre envoyée de Saiktienne pour Casablanca le 6 novembre 1942.

Affranchissement 3F1F50 tarif lettre 2" échelon pour le Maroc +1F50 de surtaxe aérienne.

Griffesur2lignesSer vi ce I nterrompu/ Retour

Maroc Y France
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Retour / Aalsbedrev ssyuerutraxe a®ri &nne

8

Lettre en FM par avion envoyée le 18 juin 1940 de Casablanca pour le Secteur Postal 13723.
Griffe violette sur 3lignesL e Desti nataire noéal/ pu etyrffe encadréet ei nt

pay®e
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Lettre envoy®e de Casabl anca pour Pari s puis rec
raison du débarquement Allié. Envoi du 5 novembre 1942. 3 griffes néickeminement impossible,
RebutsetRet our ~ Afftachissemgne 2Frtarif lettre2échelon.

Lettre envoyée en FM de Casablanca pour le Secteur Postal 13725 le 21 juin 1940.
Affranchissement 1F sur la surtaxe aérienne. Griffe rouge sur3ligness Dest i nat aire noa
| 6 adr e sGriffe encaddéeRe U ® aenvoyeur | 6
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Lettre recommandée par avion envoyée de Fés Ville Nouvelle pour Pau le 8 novembre 1942 (le jour du
débarquement). Affranchissement 7F50, tarif lettféd¢helon: 1F50 + 3F de taxe de recommandation + 3F
de surtaxe aérienne {2°échelon: 10 a 20g). Griffe violette sur 3 ligne€€ommunications / interrompues/

avec la FranceetRet our ° ehcadzée.voyeur

Lettre envoyée de Meknés Ville Nouvelle pour Valence le 7 novembre 1942. Affranchissement 3F20, tarif
lettre 2*" échelon: 1F50 + 1F50 de surtaxe aériennguf-affranchissememqg ar | 6 ex p®di t eur
Griffe sur 1 ligne Acheminement impossible.
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ntreguise privée régie au Maroc par I'Arréte--

'nzmel du 6 Seplembre 1941. I U N I O P =

7. NAVILIAT
INSPECTEUR PQUR LE MAROC
C'* L'UNION VIE

RrRue Guynemer,
~ ASABLANCA

N

Lettre envoyée par avion de Casablanca pour Lyon le 7 novembre 1942. Affranchissement 6F50, tarif lettre
2émeéchelon (20 a 30g)2F + 4F50 de surtaxe aérienne. Griffe noire sur 1 ligiecheminement
impossibleet griffe encadré® et our ~ | 6envoyeur .

IN; ‘-DS _
ZONE OCCupgp

Lettre envoyée par avion de Marrakdcksueliz pour Angouléme le 8 juillet 1942. Courrier militaire inadmis
en zone occupée. Griffe violette sur 3lignBSET OUR A L 6 E NNADOW S ZORIE OCCUPEE.
Affranchissement 90c, pour la surtaxe aérienne.
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Lettre envoyée par avion de Casablanca pour Toulouse le 7 novembre 1942. Affranchissernseiit 3F
lettre 1°" échelon 1F50 + 1F50 de surtaxe aérienne. Griffe sur 1 ligheheminement impossible.

: [ g ¥
3 ¥
L UNIO <
Compagnie dAssvmf’ ces ) x| x
TOSNN VALlEE DU DRAA .
INCENDIE, LES ACCIDENTS ET RISQUES DIVERS

o
‘L

1. D. N* 7609 . B. B, & F.

(vi’..

-
nsieur le Di recteur%

de la Compagnie UNION 1i
BRANCHE‘\DNQ}EN’M VIE L..J

_ 9. Plage VRugorop :
4. Kue du Co owga.uu =
s

Lettre envoy®e par avion de Mekn s Ville Nouvel/l
novembre 1942. Affranchissement 4F50, tarif lettfedhelon: 1F50 + 3F de surtaxe aérienne.
Griffe sur 1 ligne Acheminement impossiblet griffe encadréR et our ~ .l denvoyel
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Lettre par avion envoyée de Casablanca pour Lyon le 9 novembre 1942 (le lendemain du débarquement
Allié). Affranchissement 4F, tarif lettré"®chelon: 1F50 +1F50 de surtaxe aérienne (safifranchissement
par | 6e x p ®0riffeé sard ligned Acheifement impossiblet c¢cr oi x sur | dadr es
Le postier a, en outre, indiqué en bas a gaudRelations postales suspendues.

g ey

B pof
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n
‘

Lettre envoyée par avion de Casablanca pour Lyon le 8 novembre 1942.
Griffe sur 1 ligne Acheminement impossiblet c¢cr oi x sur | dadresse dt
Affranchissement 12F, tarif lettré™échelon: 3F + 9F de surtaxe aérienne.
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Lettre inhabituelle de Casablanca pour Dunkerque portant une étiquette rose de la poste indiquant le refus

déenvoi de |l ettre recommand®e en zone occup®e
Casablanca, elle est retournée a son expéditeund_ptbbablement présentée au bureau de poste aprés juin
1940 suite " | a d®faite de | a France f a

Au verso de |l a lettre, ®tiquette " remplir pa

14
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BUREAU POSTAL TEMPORAIRE DE LA FOIRE
DE RABAT DE 1917

Par Khalid Benziane

La d®couverte dbébune photographie exception
nous a conduit a présenter son aspect historique, iconographique et postal. Sur le pla
marcophile, nous connaissons les 3 oblitérations de foire qui ont ét&eapsur le courrier a
Casablanca en 1915, F s en 1916 et Rabat ¢
servi supposément que de facon temporaire pendant la foire.

Aspect historique.La Foirede Rabat 6 e st d®r oul ®e du 15 septe
lieu-dit le «xLe Belvéder& dans | e quartier de | 6Aguedal
le Palais royal. Elle fat inaugurée par le Général Lyautey, premier Résident francgais au Maroc
par le mnistre plénipotentiaire Philippe Berhelot (envoyé spécial du Ministére des Affaires
étrangeres francais et par le sultan Moulay Youssef le premier jour de la manifestation.

La France veut montrer par cette manifestation soru«w r e ¢ i »et lésibienéaitside sa e
présence au Maroc. La foire est sillonée par des allées de pergolas couvertes de toits de rosee
permettant de circuler entre les différents pavillons etitpoess. Les industries marocaines sont
largement représentées.

Chaque grande ville ou région a réuni ses productions principgéssa montré ses soieries,

ses reliures et ses céramiquéialé, ses nattes et couverturddeknes, ses tissus de laine
Rabat, sestapisberbétes | es stands dedbdifndnst pase Mmoal
les visiteurs nouveautés, machines, quincaillerie, électricité, outillage agricole, matériaux de
construction, tissus, etc. qui prouvent le regain croissant des affaires de la Métropole avec I
Maroc.

Il faut aussi rappeler | 6i mportance de | a
| 6ai de apport®e par | e pays pendant | a Gr
ravitaillement de la France en mais, orge et grains.

La foire de Rabat, dont | e chiffre doaff al

dépassé celle de Fes qui avait atteint 4 millions de francs.

On trouvera capres quelques clichés de la foire représentés par des-astakes du
photographe installé a Rabat P. Schmitt et dont la boutique était située au début de la rue de
Consuls, de quelques photographies en tirage argentique du Serviogr&binigue des
Armées et du photographe Henri Bilowski.
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lllustrations :

o el v

Visite des stands par | e G®n®r al Lyautey | e jou
Autorit®s militaires, |l e ministre pl®nipoten

v

e Al U

Présentation au sultan Moulay Youssef des personnalités francaises.

Reportage. Le général Lyautey arrive a la foire de Rabat. Il visite le stand des importations
I'alimentation, le stand des magasins du Louvre, la régie des tabacs, le stand du Printemps et le
des eaux et ponts, et celui de I'agriculture.dtend de I'Echo du Maroc et le stand de la sect
photographique et cinématographique des armées (SPCA) sont présentés au général. Un rest
diverses attractions sont installés sur la foice.sultan du Maroc arrive a la foire ou il est regu par
général Lyautey qui lui présente les personnalités officielles francaises. lls visitent ensemble
de la CroixRouge et le pavillon de I'agriculturke 27 septembre 1917, le sultan du Maroc donne
féte dans son palais, ou est convié le général Lyautey, résident général du Mavdle de Meknés
avec ses remparts et la placedim, est située a pres de cent kilometres de Rabat.

16
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Visite du Pavillon des Eaux et Ponts.(photogr
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— N — 1
Folre de Rabat i
L'Esplanade "‘

CPA: La grande esplanade de la foire. Cliché Schmitt.

Foire de Rabat
Les Attractions

CPA: Les attractions de la foire. Cliché Schmitt.

18




Le Maghrebophila

Foive de Rabat
La Visite des Pavillons

CPA: Le sultan Moulay Youssef et le Général Lyautey en visite a la foire de Rabat. Cliché Schmitt.

Folire de Rabat
L’Entrée

Schmn phats, Rabat

CPA: LOentr ®e de | a himtd.i re de Rabat. CI
On apergoit au premier plan les rails & écartement 0,60m pour le train permettant de relier
le centreville a la foire.

19
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Foire de Rabat
110, - Le Tramway

Y

CPA: Le tramway reliant Badl Alou a la foire. Cliché Schmitt.

En septembre 1917, sous la demande du Comité de la Foire de Rabat, un tramway a
vapeur et essence fut inauguré afin de faciliter le déplacement des participantsci@éait de

Bab EI Alou ©° |l a Foire do ureBabpahaj poursdrendre
Rabat en empruntant | e pont Moul ay Yous
trains de type Decauville ou Pechot S u
tramwav»

);'

Foive de Rabat
E'nsuguration par S. M. Moulay Youssef

CPA: Inauguration de la foire par le sultan Moulay Youssef. Cliché Schmitt.

20
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Foire de Rabat
109. = Le Stand Rudel

Agrandissement CPA st and doun tre®RgwsRudéeht en vins ¢

Le commercgant Rudel avait sa boutique au Marché municipal de Rabat.

Visite des stands par le général Lyautey et le sultan Moulay Youssef.

Enseigne du fameux libraire de Rabat P. Cousin dont la boutique était situé&Ralou prés de

| 6ancienne poste fran-aise

21
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Le bureau postal temporaire de la foire de Rabat de 1917.
Déapr s nos recherches, cbest | a premi re
Maroc est immortalisé.

Tirage argentique de 1917 montrant le bureau de la poste de la foire (batiment a gauche).

T -
". '.4 Y
e Y "

- | i

Sur cet agrandissement, on lit parfaitemenélégraphé Postes Téléphone.
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Le bureau temporaire de la foire de Rabat a oblitéré les lettres etfmastakes que les visiteurs
ont affranchi sur | e site. Ce timbre ~° da
pendant | a ma-a&dird @éuslb sdpiernbneyalOcnoversbte 1917. Mais la
d®couverte dou napreslindique la date du 1@feveiar 19®7e Cela suppose que
la poste a employé ce TAD avant la manifestatiem fait une publicité pour informer le public.

TAD simple cercle continu de 27mm de diametre de bureau de recette, portant la Iégende e
haut: RABAT 1 FOIRE et en bas MAROC, la date au milieu sur 3 lignes et le millésime a 2
chiffres.

Lettre envoyée de RabRBobire le 10 février 1917 pour Dinan.
Affranchissement 15c, tarif lettré€" ®£chelon pour la France.

Sur la lettre présentée sur la page suivante, la date correspond a la période pendant laquelle
foire sbest tenue ~ Rabat.

23
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Lettre envoyée de RabBbire le 23 septembre 1917 pour Clamart.
Affranchissement 15c, tarif lettré"£chelon pour la France.

-Qh'; -..._..—-
FOIRE DE RABAT
SEPTEMBRE 1317

Belle vignette polychrome de la foire de Rabat de 1917.
On reconnait sur cette vignette la casbah des Oudaias en haut a gauche, la ville de Salé a droite, et
| 6 e mbo uc h-Regreg sdrlaquBlie naviguent quelques barques.

Bibliographie:
1. Foire de Rabat: Septembrectobre 1917: Conférences frant@rocaines (sous le patronage de le
Revue "FrancéMaroc). Editeur PloANourrit, Paris 1917.
2. Guide la Foire de Rabat (septembitobre 1917). Notice éditée a Casablanca, Editeur Imprimerie
Rapide 1917.
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PARIS PHILEX 2026
AR[S La philatélie marocaine a la rencontre
) des spécialistes internationaux

Par M. Abdelkader LEMRAHI
Président de I'Amicale Philatélique et Numismatique de Rabat (APNR)
Membre correspondant étranger de I'Académie Royale de Phitedbielgique.

Organisée a Paris sous I'égide de la Fédération Francaise des Associations Philatéliques (FFAP), PARI
PHILEX 2026 a constitué l'un des rendexus majeurs de la philatélie compétitive européenne. Cette
manifestation a réuni un large éventail de collegtigpécialisées couvrant les différentes disciplines
philatéliques et a offert aux exposants I'opportunité de confronter leurs travaux aux exigences d'un jury
composeé d'experts reconnus.

A cette occasion, la philatélie marocaine était représentée par deux membres de I'Amicale Philatélique e
Numismatique de Rabat (APNR), Abdelkader LEMRAHI et Mohammed EL ATTAOUI, dont les travaux
portaient sur plusieurs aspects fondamentaux du patrimostal pnarocain.

Au-dela de l'aspect compétitif, cette participation s'inscrivait dans une démarche plus large de recherche
de perfectionnement et de rayonnement international. Elle témoignait également de la volonté des
collectionneurs marocains de contribuer activeraemtéchanges scientifiques qui nourrissent aujourd’hui

la philatélie moderne.

Des collections au service de I'histoire postale marocaine

Les collections présentées relevaient de domaines particulierement exigeants de la recherche philatélique
En histoire postale, I'étude consacrée aux usages du type Mouchon au Maroc a permis d'illustrer la richess
des échanges postaux et la diversité des applications tarifaires dans le contexte des bureaux francais
Maroc au début du XXe siécle. Fondée s&amdlyse documentaire et I'exploitation de piéces parfois rares

Ou peu connues, cette recherche contribue a une meilleure compréhension des mécanismes postaux de ce
période charniére.

Mohammed EI Attaoui présentait pour sa part deux études distinctes. La premiéere, consacrée a la Post
Chérifienne, mettait en lumiére I'une des périodes les plus importantes de I'histoire postale du Royaume
travers I'évolution de ses services, de segjuea postales et de son organisation administrative.

La seconde étude, présentée en classe Aérophilatélie, abordait les débuts de I'aviation civile et du transpc
du courrier aérien au Maroc durant les années 1920 et 1930, période déterminante dans l'intégration du pa:
aux grands réseaux internationauxcdenmunication.

A travers ces différentes approches, les exposants marocains ont contribué a faire mieux connaitre de
chapitres essentiels de [I'histoire postale et des communications du Maroc auprés d'un public de spécialiste
venus de nhombreux pays.

Résultats et distinctions

Les collections marocaines présentées a PARIS PHILEX 2026 ont été évaluées par un jury reconnu pou
son exigence et la rigueur de ses appréciations.

Abdelkader LEMRAHI T Histoire postale

¢ Lbusage du timbre au type Mouchon de 25 cent
1923 »

Fruit de plusieurs années de recherches, cette étude est consacrée aux multiples usages postaux de c
valeur emblématique des émissions francaises utilisées au Maroc au début du XXe siecle.

Le jury lui a attribué undédaille Grand Argent avec 76 points sur 100distinction particulierement
honorable dans un championnat réputé pour la rigueur de ses évaluations.

Mohammed EL ATTAOUI i Histoire postale

« La Poste Chérifienneé’ Service vers la France via la Poste Francaise (191925) »
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Cette importante étude retrace I'histoire et le fonctionnement du premier service postal marocain moderne
durant une période charniere de I'histoire postale du Royaume.
Le jury lui a décerné undédaille Argent avec 72 points sur 100
Mohammed EL ATTAOUI 1 Aérophilatélie
« Avion survolant Casablanca (1922932) »
Cette étude est consacrée aux débuts de l'aviation civile et du transport du courrier aérien au Maroc.
Elle a obtenw5 points sur 100 soit uneMédaille Grand Argent, confirmant ainsi la qualité du travalil
réalisé dans un domaine particulierement spécialisé.
Ces résultats illustrent la vitalité de la recherche philatélique marocaine et la capacité de ses exposants
présenter, dans un cadre compétitif international particulierement exigeant, des études consacrées a d
aspects majeurs du patrimoine postaléebaautique du Royaume.
Une présence marocaine remarquee
Au-dela des distinctions obtenues, PARIS PHILEX 2026 a constitué un espace privilégié de dialogue entre
chercheurs, collectionneurs, négociants, experts et jurés internationaux.
Les nombreux échanges intervenus durant I'exposition ont permis de confronter les méthodes de recherch
de partager des informations inédites, d'identifier de nouvelles pistes d'étude et d'envisager de future
collaborations. Ces rencontres constitueniveat I'un des aspects les plus enrichissants des grandes
manifestations philatéliques internationales.
Reportage photographique
Les photographies qui accompagnent cet article illustrent quelgues moments marquants de PARIS PHILEX
2026 : vues générales de I'exposition, collections marocaines présentées en compétition, rencontres ave
les exposants et spécialistes internationaux, @jns plusieurs séguences témoignant de l'atmosphére
conviviale et studieuse qui a caractérisé cette manifestation.
Elles constituent également le témoignage visuel de la présence marocaine a cette importante manifestatic
internationale et illustrent les liens d'amitié qui se tissent au fil des expositions entre les acteurs de la
communauté philatéligue mondiale.

Hommage aux amis, aux mentors et aux passeurs de savoir

Une patrticipation a une manifestation de I'envergure de PARIS PHILEX ne constitue jamais une aventure
individuelle. Derriere chaque collection présentée se trouvent des années d'apprentissage, de recherches,
conseils et d'échanges avec de nombreux tphiftes dont la générosité intellectuelle contribue a faire
progresser notre discipline.

Jean-Marie et Francoise Valdenaire

Je leur exprime une reconnaissance toute particuliere pour m'avoir permis de participer a ma premiére
exposition philatélique départementale en France. Leur confiance et leur soutien ont marqué le véritable
point de départ de mon parcours dans la phit&mpétitive.

JeanClaude Guyaux

Collectionneur, juré et formateur de haut niveau, fidele ami de la philatélie marocaine, membre actif de
I'APNR, dont il est a la fois juré, conseiller et formateur. Véritable ambassadeur de notre association en
Belgique, il a largement contribué a fairenoaitre la philatélie marocaine auprés des collectionneurs,
exposants et institutions philatéliques belges. Avec Mostefa Bouzegaou, il fait partie des premiers et
véritables formateurs des philatélistes marocains. Tous deux ont consacré généreuserteenpsear
I'encadrement des exposants marocains lors de nos expositions compétitives au Royaume ainsi qu'a trave
de nombreux échanges, rencontres et conseils suivis au fil des années. Son expérience, sa disponibilité,
pédagogie et son accompagnemeahbeillant ont contribué de maniere déterminante a I'émergence et a
la progression d'une nouvelle génération d'exposants marocains.
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Francois Logette
Président du Postal Club International (CPPI), auquel jexprime ma profonde gratitude pour son soutien
constant dans mes participations aux compétitions philatéliques francgaises. Depuis plusieurs années, il su
personnellement mes inscriptions aux diffdées expositions et accompagne chacune de mes candidatures
avec une attention et une bienveillance remarquable jusqu'a leur aboutissement.

Henri Taparel

Figure reconnue de la philatélie compétitive francaise, a qui je dois une part importante de mon
apprentissage des régles de l'exposition compétitive. |l a consacré beaucoup de temps a corriger me
premieres présentations, a m'initier aux exigences deil@gie de compétition et a me transmettre les
principes qui régissent les expositions francaises. Ses conseils, sa rigueur et sa pédagogie ont constitué c
reperes précieux dans la construction de mon parcours d'exposant.

Maurice Hadida

Spécialiste incontesté de la philatélie et de I'histoire postale marocaines, auteur de nombreuses publicatior
qui font aujourd’'hui référence et constituent une contribution fondamentale a la connaissance du patrimoine
postal marocain. Chercheur rigoureaonférencier apprécié et fin connaisseur de I'histoire postale du
Royaume, il a porté trés haut les couleurs de la philatélie marocaine sur la scéne internationale. Toujour:
disponible pour partager son savoir et orienter les chercheurs vers de nquistdkesl'étude, il demeure

pour beaucoup d'entre nous une référence incontournable et I'un des plus remarquables ambassadeurs di
philatélie marocaine a travers le monde.

Philippe Lindekens

Chercheur de référence et spécialiste reconnu de [I'histoire postale marocaine, dont les travaux consacres
la Poste Chérifienne font aujourd'hui autorité.-fGodateur et responsable dAGHREBOPHILA
magazine d®&di ® © |l a philat®lie maghr ®bi ne, i
valorisation des recherches sur le patrimoine postal du Maghreb.

Je lui suis particulierement reconnaissant pour avoir soutenu avec conviction ma candidature a I'Académi
Royalede Philatéliede Belgique C'est également lui qui m'a véritablement initié a I'étude de la Poste
Cheérifienne. Nos premiers échanges lors de PHILEXNAM 2018 a Ciney ont marqué le début d'une solide
amitié et d'une fructueuse coopération scientifique.

Cette collaboration a notamment condui t " |l a |
Chérifienne : une collection de cingq volumes dont Philippe et son fils Thomas sont les principaux auteurs.
Le tome Il, consacré a I'histoire postale, a étdipa Rabat en novembre 2025, tandis que les quatre autres
volumes sont actuellement en cours de finalisation et viendampléter un ensemble appelé a faire
référence dans la littérature philatélique marocaine.

Thomas Lindekens

Co-auteur de nombreux travaux consacrés a la Poste Chérifienne, dont les compétences documentaires,
rigueur méthodologique et I'engagement contribuent activement a I'enrichissement des connaissances dal
ce domaine spécialisé. Fin connaisseur de |afghi et de I'histoire postale marocaines, il allie avec talent

les qualités du chercheur, de I'analyste et du collectionneur. Son remarquable travail de documentation, s
maitrise des archives et sa capacité a exploiter des sources souvent inéditestapp@rcontribution
essentielle aux recherches menées sur le patrimoine postal du Royaume. Toujours disponible pour échange
vérifier une information ou explorer de nouvelles pistes d'étude, il représente avec son péere Philippe I'une
des forces motricede I'ambitieux projet éditorial consacré a la Poste Chérifienne.

Khalid Benziane

Chercheur, collectionneur et collaborateur précieux, reconnu pour sa connaissance approfondie de I'histoir
postale marocaine. Gfondateur deMAGHREBOPHILA il contribue activement a la diffusion des
recherches consacrées a la philatélie et a I'histoire postale du Maghreb. Auteur de plusieurs publication
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philatéliques et numismatiques, il met ses vastes connaissances et son expertise au service des cherche
et collectionneurs. Toujours disponible pour partager généreusement ses documents, ses découvertes et -
analyses, il constitue une référence appeéadans ces domaines. Son esprit de partage, sa rigueur
documentaire et son engagement constant contribuent depuis de noménegessa I'enrichissement des
travaux consacrés au patrimoine postal et numismatique du Royaume.

Thierry Sanchez

Collectionneur et spécialiste reconnu, toujours disposé a partager avec générosité son expérience et s
connaissances. cfondateur deMAGHREBOPHILA il contribue depuis de nombreuses années a la
promotion de la philatélie maghrébine et a la diffusion des recherches consacrées a ['histoire postale d
Maroc. Auteur de plusieurs publications philatéliques de référence sur le Maroc, il met son exfpsatise
rigueur documentaire au service des collectionneurs et des chercheurs, participant ainsi activement
I'enrichissement des connaissances sur le patrimoine postal marocain.

Mostefa Bouzegaou

Collectionneur passionné, exposant international et ami fidele de longue date. Av€tailegnGuyaux,

il a joué un réle pionnier dans la formation de nombreux philatélistes marocains en partageant sans compte
son expérience, ses connaissances et sanvilE la philatélie compétitive. Sa présence réguliere lors des
expositions organisées au Maroc, la qualité de ses conseils et la constance de ses échanges avec
collectionneurs marocains ont largement contribué a I'amélioration des collectionEeafdi@du niveau

de la philatélie compétitive nationale.

Majid Tazi Saoud

Philatéliste passionné, curieux et profondément attaché a la valorisation du patrimoine postal national, il es
un fin connaisseur de I'histoire postale marocaine dans toute sa richesse et sa diversité. Omniprésent
infatigable lors des expositions natades comme dans les grands salons philatéliques internationaux, il
apporte depuis de nombreuses années un soutien constant, généreux et désintéressé aux collectionne
marocains. Par son enthousiasme communicatif, sa disponibilit¢ et son engagemevduendda
rayonnement de la philatélie marocaine, il constitue pour beaucoup un encouragement permanent et u
modele de fidélité a notre passion commune.

Toujours en quéte de nouveaux collectionneurs a accueillir, de nouvelles vocations a susciter et de jeune
passionnés a accompagner, il déploie une énergie inépuisable pour transmettre sa passion. Sa curiosité
sans limites et son exigence scientifig@narquable. Doté d'un sens aigu du détail, d'une rigueur
exemplaire et d'une ténacité peu commune, il ne laisse jamais une hypothese sans vérification, un docume
sans examen approfondi ni une information sans confrontation avec les sources dis@mtiblescherche
permanente de I'exactitude fait de lui un interlocuteur particulierement apprécié des chercheurs et de:
spécialistes.

Véritable détective de I'histoire postale, il consacre une part importante de son temps a traquer les plis rare:
les oblitérations peu communes, les cachets exceptionnels, les variétés, les essais, les documents inédits
toutes ces pieces qui permettdticlairer, de compléter ou parfois méme de réécrire certains chapitres de
I'histoire postale du Maroc. Son regard exercé, son instinct de collectionneur et sa parfaite connaissance de
archives lui permettent bien souvent d'identifier des raretés méegyradmiproposer de nouvelles pistes de
recherche et d'apporter des réponses a des questions restées longtemps sans solution.

Collectionneur dans I'dme, chercheur par vocation et infatigable animateur de la vie philatélique, il aime
partager ses découvertes, confronter les analyses et transmettre avec une grande générosité le fruit
plusieurs décennies de recherches. Convaipumila philatélie progresse avant tout par le partage des
connaissances, il met spontanément son expérience au service des collectionneurs, qu'ils soient débutar
ou confirmés, faisant preuve d'une disponibilité et d'une bienveillance unanimement reconnue

Membre du Bureau de I'Association Philatéliqgue et Numismatigue de Rabat (APNR) depuis de nombreuses
annees, il demeure néanmoins profondément attaché au Club Philatélique Moulay Idriss de Fes, sa vill
natale, ou est née sa passion pour la philatéliee @etible fidélité témoigne de son profond attachement

28



Le Maghrebophila
aux valeurs du mouvement associatif et de sa volonté constante de set®ig des structures, la philatélie
marocaine dans son ensemble, dans un esprit de coopération, de partage et d'unité.
Son enthousiasme communicatif, son regard toujours en éveil, son inlassable soif de découverte, s
persévérance dans la recherche et sa volonté constante de faire progresser la connaissance de I'histc
postale marocaine font de lui l'une des personsdt®plus actives et les plus estimées de la communauté
philatélique nationale. Son engagement, sa générosité intellectuelle et son esprit de transmission continuel
d'inspirer les collectionneurs de toutes les générations et contribuent, jour aprés jayonnement de la
philatélie marocaine.

Driss SOUINI

Ancien conservateur et artisan du Musée de Poste Maroc dans sa configuration actuelle, fondateur de ¢
v®ritable espace de m®moire du patri moine posta
Souini a été de toutes les grandes manifes&pabilatéliques organisées au Royaume, de Dakhla a Oujda,
guodell es aient ®t ® initi®es par Poste Maroc ou |
et efficacit®, son expertise ai nigstitutignnehbun pr ®ci e
1 a ®gal ement repr®sent® Poste Maroc en ani mar
travers les cing continents, contribuant ainsi au rayonnement international du patrimoine postal marocain.
Aujourdohui encor e, poursuieinlassghlemént sbnaengagermentaen angmant del
nombreuses expositions, conférences et présentations philatéliques, fidéle a sa mission de transmission,
sensibilisation et de promotion de la philatélie marocaine.

Une anecdote r®sume parfaitement son dOoeEsetlEment

Sud marocain, il pr®f®rait souvent accompagner |
des moyens de transport plus confortables.rtbgaait ainsi avec les équipes les longues heures de route,
|l es i mpr ®vusé et parfois m°me quelques m®mor abl
sa mission, au plus pr s des hommes, dngageneht®r i ¢
sans faille.

Grand connai sseur de |l 6hi stoire postal e et de
connaissance exceptionnelle des émissions de Poste Maroc et de leurs coulisses. Il en connait le

concepteurs, les artistes, les graveurs, les circonstancesatien, les choix éditoriaux et les événements

qui ont marqué la philatélie marocaine contemporaine. Sa mémoire remarquable fait de lui une référence
i ncontournabl e et | une des derni res m®moires
disponible, il partage avec générosité son savoir, ses archives, ses souvenirs et son expérience avec |
chercheurs, les collectionneurs, les exposants et les jeunes générations de philatélistes.

Homme de terrain, discret, passionné et profondément attaché au patrimoine postal national, Driss Souin
a consacreé toute sa vie au service de la philatélie marocaine. Son professionnalisme, sa disponibilité, s
modestie et son sens du partageontmarquépi eur s g®n®r ati ons de col | e
entre Poste Maroc et le mouvement associatif, il demeure un conseiller écouté, un mentor respecte, u
passeur de m®moire et | une des f i gurcenemporairse. pl u
Aujourdodéhui , ani m® par | a m°me passion qui | 6 a
détermination exemplaire son engagement en faveur de la structuration du mouvement philatélique
national. Malgré les nombreuses difficultés etlesabste s r encontr ®s, il Tuvr e
de | a F®d®r ation Marocaine de Philat®lie et de
est devenue indispensable au développement, a la représentation et au rayonnement de ceslidesx discip
au Maroc. Léabouti ssement de ce projet constit
consacr®e ~ |l a philat®lie, venant compl ®t er un:
numismatique national et laissant aux génénatfatures un héritage institutionnel durable.

A travers son parcours exemplaire, Driss Souini incarne les valeurs de compétence, d'engagement, d
fid®lit® et de transmission qui fondent toute ¢
a I'nistoire de la philatélie marocaine, nonlsment comme I'un des béatisseurs de son patrimoine museéal,
mais également comme 'un de ceux qui auront consacre leur existence a faire vivre, connaitre et transmett
cette passion au service de la mémoire nationale.
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Jean Haik

Chercheur et collectionneur passionné, Président de la Société des Postes Locales du Maroc (SPLM) «
responsable du magaziriRekkas Spécialiste reconnu des Postes Locales du Maroc, il a consacré
d'importants travaux a ce chapitre essentiel de I'histoire postale marocaine. Ses observations éclairées, s
expertise et sa riche documentation enrichissent régulierement les rechepectidisaions consacrées au
patrimoine postal du Royaume.

Charles Bruart

Ami fidele de la philatélie marocaine, dont I'expérience et le regard critique contribuent & I'amélioration
constante de nos collections. Je lui exprime également ma gratitude pour avoir soutenu avec acharneme
ma candidature a I'Académie Royale de Péliate Beldque apportant un appui précieux a une démarche

qui représente pour moi I'un des plus grands honneurs de mon parcours philatélique.

Raphaél Attias

Grand ami de la philatélie marocaine et véritable ambassadeur de nos collections dans le prestigieu:
environnement philatéligue de la rue Drouot a Paris, dont les encouragements, les conseils avisés et le
remarques constructives constituent depuis de reusbs années une source permanente de motivation.
Sa disponibilité, sa connaissance approfondie du marché philatélique et son attachement sincere au
collectionneurs marocains ont largement contribué a renforcer les liens entre la philatélie martesine et
milieux philatéliques spécialisés francais.

Stéphane Aulagnier

Expert apprécié pour sa disponibilité, son sens du partage et sa grande générosité intellectuelle, toujout
prét a apporter son concours a I'étude et a la mise en valeur des collections. Sa contribution aux recherch
relatives aux tarifs postaux appligudsu Mar oc et | 6hi stoire postale
précieuse, permettant d'éclairer de nombreux aspects parfois complexes de I'histoire postale marocains
Grace a ses connaissances approfondies, a sa rigueur et a sa disponibilité cobadtgemient contribué

a renforcer la qualité et la précision de nombreuses études philatéliques consacrées au Maroc.

Nouzha Ben Lemlih

Enfin, je souhaite adresser une pensée toute particuliére a mon épouse, qui partage depuis de nhombreus
anneées les joies, les contraintes et parfois les sacrifices qu'impose la philatélie de compétition. Sa présen
constante a mes cotés lors des expmsitisa patience face aux longues heures consacrées a la recherche et
a la préparation des collections, ainsi que son soutien discret mais indéfectible, constituent un
encouragement précieux.

Nous associons a ces remerciements I'ensemble des collectionneurs, jurés, commissaires d'expositio
négociants, experts et amis marocains, francais, belges et étrangers qui ont visité nos collections a PARI
PHILEX 2026 et contribuent, par leurs consedls leurs remarques constructives, a l'amélioration
permanente de nos travaux.

Conclusion

PARIS PHILEX 2026 restera comme une étape significative dans le développement des relations
philatéliques internationales du Royaume -dala des résultats obtenus, cette participation a permis de
mettre en lumiére la richesse du patrimoine postal maretdénqualité des travaux de recherche réalisés

par les collectionneurs nationaux.

A travers l'histoire postale, la Poste Chérifienne et les débuts de l'aéronautique postale, les collection:
présentées ont contribué a faire connaitre auprés de la communauté philatélique internationale plusieur
pages importantes de I'histoire du Marodeses communications.
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Reportage photo:
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Visite de nos collections par nos amis, de gauche a dditeATMANI, moi-méme,
HAIK Président de la SPLM, BOUSTANI, GUYAUX, BEN LEMLIH, TAZI et TOUIBA
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Avant dbéavoir entam® PARIS PHILEX 2026, souci-eu
prochain et a PHILEXRABAT 2027 dans un an, en 20@fez pour lui

T

M. Hai k observant ma

bon 1
bon pied: critiques ciblées et conseils instructifs
et hautement utiles
mpléte sa collection de vignettes du Maroc

L g
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Tazi semble avoir trouvé une pépiterification par le spécialiste

du Cha
Natur e

Devant ma collection, a droite M. Maurice HADIDA
et a gauche M. Stéphane Aulagnier.
Retrouvailles chaleureuses avec notre ami Mostefa
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Réunion de nos supporters a PARIS PHILEX 2026

Par Mohamed EL ATTAOUI

(e LesMoments Forts d@Groupe Philatélistes Du
5@% Maroc(GPM)
* : Un Voyage au Ciur de

Numeéro spécial PARISPHILEX 2026

Deux membres du GPM a I'honneur a Paris

Table des matieres

q Participation de M.AbdelkaderLemrahi avec sa collection :

Usage postal du 25 centime bleu au type Mouchon dans les bureaux francais au Maroc
puis sous le Protectorat francais (190823) .

i Participation de M. Mohamed EI Attaoui avec deux collectians

La Poste ChérifienngService vers la France via la Poste Francaise {192%)
Avion survolant Casablanga

Invitation

i Invitation a Rejoindre le Groupe Philatélistes du Maroc (GPM)

M n'est pas simplement un groupe, c'est une véritable
communauteé, unie par une passion commune pour la philatél
marocaine.
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PARISPHILEX 2026 : LE GPM A L'HONNEUR

Ce nouveau numéro désemps Forts du GPMst entierement consacré a la participation de deux membres
du Groupe Philatélistes du Maroc a I'exposition nationale franeaBRESPHILEX 2026

A travers leurs collections respectives consacrées a ['histoire postale du AMatelkader Lemrahi et
Mohamed EI Attaoui ont représenté la philatélie marocaine lors de cette importante manifestation organisée
par la Fédération Francaise des Associations Philatéliques.

Ce numéro retrace leur parcours, présente leurs collections et met en lumiere la richesse du patrimoine posta
marocain exposé a Paris.

Le GPM n'est pas simplement un groupe, c'est une communauté qui contribue
activement au rayonnement de la philatélie marocaine au niveau national et
international.
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